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THANK YOU FOR CHOOSING US

We value your trust. We hope that you will be happy with our product, and as excited about it
as we are. We try to offer products of the highest quality that satisfy even the most demanding
requirements. If you are satisfied, it would make us very happy if you chose us again the next
time you make a purchase.

We are environmentally conscious, therefore we use special eco-friendly packaging. Please
recycle!
Recycling and Environmental Protection

We try to avoid using plastic packaging and film and only use them when they are absolutely
necessary to protect the product. So how are we different?

Packaging you can eat... Well, almost. :-)
@ We use ink made from soybeans as opposed to classic petroleum-based ink.
@ The majority of our packaging is made from 100% recyclable paper.

@ We limit the use of adhesives. If absolutely necessary, we make sure to choose only wa-
ter-soluble ones

We think globally, which means that we actively search for eco-friendly solutions. We keep

an eye on trending technology and place findings of the scientific community into practice.

We don't just try to meet quotas and mandates, we aim to exceed them.

oy
ety

1S 100%
RECYCLABLE.
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TECHNICAL PARAMETER

Input

usB-C

Outputs

1% HDMI (max. 4K / 60 Hz)
3x USB-A version 3.0
1% USB-C (supported by PD 100 W)

HDMI output parameters

Max. supported resolution 4K / 60Hz
Bitdepth 8/10/ 12 bits

Pixel format RGB4:4:4 / YCbCr4:4:4 / YCbCr4:2:2 /
YCCré4:2:0

HDCP 2.2 and HDCP1.4 support

HDR support

Data throughput up to 18 Gbps / port at 8 bits

USB-A output parameters

Power supply up to 7.5 W (5V/ 1.5 A)

with two USB-A ports simultaneously shared 8 W (5 V /
1.6A)

Data throughput up to 5 Gbps / port

USB-C output parameters

Power supply up to 7.5 W (5V /1.5 A)
Possible connection of an adapter with PD 3.0 and power
upto 100W (20V/5 A)

USB-C input parameters

DP 1.4 Alt mode support with bidirectional communica-
tion with throughput up to 16.2 Gbps (8.1 Gbps in one
direction)

Back compatibility with DP 1.2 Alt

DSC support

ENGLISH 5



TECHNICAL PARAMETERS

Compatibility i0S, macOS, Android, Windows 7, Windows 8, Windows
10

Dimensions 100 x 35 x 11 mm

Weight 609

Operating temperature 0°Ct045°C

Storage temperature -10°Ct0 70°C

6 ENGLISH



HDMI output connector
USB-A output connectors
USB-C output connector
Input connector USB-C

To connect to monitor or TV.

To connect peripheral devices.

To connect peripheral devices and for charging.
To connect to computer.

ENGLISH 7



The USB hub allows you to significantly expand the connectivity of your notebook or desktop
computer. One USB port can expand to more standard USB connectors, through which you
can connect, for example, a mouse, keyboard, external drive, printers and other accessories.

* Connect the USB input connector to the computer.

« Connect peripheral devices to the other connectors as required

@ The USB hub does not require the installation of any drivers or any other software

Attention:
* Do not connect other hubs to the USB hub. Only connect terminal devices.
* Itmay be necessary to use a separate external power supply for the functionality of devices
with a power consumption higher than 5 W (e.g. memory disks) to the USB connector.
 The USB hub is not intended as a charging station, it is intended for connecting peripheral
devices such as a mouse, keyboard or flash drive

AFETY INFORMATION

The product is intended for domestic use only.

Unplug the product from power sources when not in use.

Only use the product for the specified purpose of use.

Incorrect use of the product can lead to a risk of fire, explosion or other hazard and can

result in a voided warranty.

This product is not a toy. It may contain small components. Please keep away from children.

Do not use or leave the product in dusty or otherwise contaminated environments.

« Do not expose the product to high temperatures or low temperatures. Keep the product
in a dry environment.

« Do not disassemble the product. Attempting to modify the power bank may damage the
product and result in a serious injury.

« Use a soft, clean, dry towel for cleaning the surface of the product.

8 ENGLISH



DANKE FUR IHR VE AUEN

Wir wissen Ihr Vertrauen zu schitzen. Wir hoffen, dass lhnen das Produkt Freude macht und
Sie davon genauso begeistert sein werden wie wir. Wir sind bestrebt, Produkte in héchster
Qualitit anzubieten, die auch hohe Anspriiche erfillen. Wir freuen uns, wenn Sie sich, falls Sie
zufrieden sind, auch das nichste Mal fiir uns entscheiden.

Wir denken an die Natur und haben deshalb eine spezielle ékologische Verpackung geschaf-
fen. Bitte recyceln Sie diese.

Recycling und Umweltschutz

Wir versuchen, auf Kunststoffverpackungen und Folien zu verzichten. Wir verwenden sie nur,
wenn sie fir den Schutz des Produkts unbedingt notwendig sind. Und was machen wir sonst
noch?

Verpackungen, die man essen kann ... Fast. :-)
@ Wir drucken mit Sojabohnentinte anstelle der klassisch hergesteliten Tinte auf Olbasis.
@ Die iiberwiegende Mehrheit unserer Verpackungen besteht aus 100% recycelbarem Papier.

@ Wir beschranken den Einsatz von Klebstoffen. Wenn nétig, benutzen wir nur wasserlésliche
Klebstoffe

Wir denken global und suchen aktiv nach &kologischen Lésungen. Wir folgen neuesten tech-

nologischen Trends und nutzen das Wissen der Wissenschatft in der Praxis.

Wir erfillen nicht nur Quoten oder Richtlinien. Wir bemiihen uns, auf eigene Faust mit gutem

Beispiel voranzugehen.

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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TECHNISCHE PARAMETER

Eingang USB-C
Ausginge 1x HDMI (max. 4K / 60 Hz)

3x USB-A Version 3.0

1% USB-C (kompatibel mit PD 100 W)

HDMI Unterstiltzte Auflésung max. 4K / 60Hz

Bittiefe 8/ 10/ 12 Bits

Pixelformat RGB4:4:4 / YCbCr4:4:4 / YCbCr4:2:2 /
YCCra:2:0

HDCP 2.2 und HDCP1.4 Unterstiitzung
HDR-Unterstiitzung

Datendurchsatz bis zu 18 Gbps / Port bei 8 Bit

USB-A Spannung gung bis 7,5 W (5V/ 1,5 A)

mit zwei USB-A-Anschliissen gleichzeitig 8 W (5V /1,6 A)
Datendurchsatz bis zu 5 Gbps / Port

USB-C Spannung gung bis 7,5 W (5V/ 1,5 A)

Mégliches AnschlieBen eines Adapters an PD 3.0 und
Leistung bis 100 W (20V/5 A)

USB-C-Eingangsparameter | DP 1.4 Alt-Modus-Unterstiitzung mit bidirektionaler Kom-
munikation mit einem Durchsatz von bis zu 16,2 Gbps
(8,1 Gbps in eine Richtung)

Abwirtskompatibilitit mit DP 1.2 Alt

DSC-Unterstitzung

i0S, macOS, Android, Windows 7, Windows 8, Windows
10

10 DEUTSCH



TECHNISCHE PARAMETER

AusmaBe 100 x 35 x 11 mm
Gewicht 60g
Betriebstemperatur 0°C bis 45 °C
Lagerungstemperatur -10 °C bis 70 °C

DEUTSCH 11



1 HDMI-Ausgangsanschluss Zum AnschlieBen eines Monitors oder Fernsehers.

2 USB-A-Ausgangsanschliisse Zum AnschlieBen von Peripheriegeréten

3 USB-C Zum | von Peript und zum
Laden

4 USB-C-Eingangsanschluss Zum AnschlieBen an einen Computer.

12 DEUTSCH



ANLEITUNG

Mit dem USB-Hub kénnen Sie die Konnektivitat Ihres Laptops oder Desktop-Computers er-
heblich erweitern. Ein USB-Anschluss kann auf weitere Standard-USB-Anschlisse erweitert
werden, iber die Sie beispielsweise eine Maus, eine Tastatur, ein externes Laufwerk, Drucker
und sonstiges Zubehdr anschlieBen knnen.
« SchlieBen Sie den USB-Eingangsanschluss an den Computer an
« SchlieBen Sie Peripheriegerate nach Bedarf an andere Anschliisse an.
@ Fir den USB-Hub missen keine Treiber oder eine andere Software installiert werden.
Hinweis:
« SchlieBen Sie keine anderen Verteiler an den USB-Hub an. SchlieBen Sie nur Endgerate an.
« Fir die Funktionalitét von Geraten mit einem Verbrauch von mehr als 5 W (z.8. Speicher-
medien) am USB-Anschluss kann es erforderlich sein, ein separates externes Netzteil zu
verwenden
« Der USB-Hub ist nicht als L , sondern zum \ von Periphe-
riegerdten wie Maus, Tastatur oder Flash-Laufwerk

DEUTSCH 13



SICHERHEITSHINWEISE

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Haushaltsgebrauch bestimmt
Falls Sie das Produkt nicht benutzen, trennen Sie es vom Stromnetz

Verwenden Sie das Produkt nur fiir die Zwecke, fiir die es bestimmt ist.

Eine falsche Benutzung des Produktes kann zu einem Brand, einer Explosion oder einer
anderen gefahrlichen Situation fihren, was die Garantie erléschen lisst.

Dieses Produkt ist kein Kinderspielzeug. Es kann Kleine Teile enthalten. Produkt auBer
Reichweite von Kindern aufbewahren

Das Produkt sollte nicht in einer staubigen und anderswie verschmutzten Umgebung be-
nutzt und aufbewahrt werden

Das Produkt sollte nicht bei allzu hohen oder niedrigen Temperaturen aufbewahrt werden.
Das Produkt sollte stets trocken gelagert werden

Produkt niemals auseinandernehmen. UnsachgemaBe Eingriffe kénnen das Produkt be-
schidigen und zu schwerwiegenden Verletzungen fihren

Verwenden Sie zur Reinigung der Oberfliche des Produktes ein weiches, sauberes und
trockenes Tuch.

14 DEUTSCH



EKUJEME, ZE JSTE SI NAS VYBRALI

Vazime si vasi divéry. Doufame, ze vam produkt ud&la radost a budete z n&j stejné nadgent
jako my. Snazime se nabizet ty nejkvalitn&jsi produkty, které uspokoji i ndroéné pozadavky.
Budeme rédi, pokud si nas v pfipadé spokojenosti vyberete i piisté

Myslime na pirodu, vytvofili jsme proto specialni ekologické baleni. Zrecyklujte ho prosim.

Recyklace a ochrana Zivotniho prostiedi

Snazime se vyhnout plastovym obalim a folifm. Pouzivame je pouze pokud je to nezbytné
nutné pro ochranu vyrobku. A co presné délame jinak?

Obaly, které se dajjist... Skoro. :-)

O Tiskneme inkoustem ze sojovjch bobi namisto klasického vyrabéného z ropnych oleji
© Drtiva vatsina nasich obald je ze 100% recyklovatelného papiru.

© Omezujeme pouzivani lepidel. Je-li to nutné, vybiréme jen ta rozpustna ve vods

Myslime globalné a snazime se aktivné hledat ekologicka fe3eni. Sled nové technols

ke trendy a vyuzivame v praxi poznatky védecké komunity.

Nedzlame to jen proto, abychom splhili njaké kvéty & smérnice. Snazime se it piikladem
zvlastni ville.

PRINTED :
WITH THIS PACKAGE
1S 100%

RECYCLABLE.
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TECHNICKE PARAMET!

Vstup USB-C
Vystupy 1 HDMI (max. 4K / 60 Hz)

3x USB-Averze 3.0

1x USB-C (s podporou PD 100 W)

Parametry HDMI vystupu Podporované rozliseni max. 4K / 60Hz

Bitova hloubka 8 /10 / 12 bita

Format pixelu RGB4:4:4 / YCbCr4:4:4 / YCbCr4:2:2
/YCCré4:2:0

Podpora HDCP 2.2 a HDCP1.4

Podpora HDR

Datova propustnost az 18 Gbps / port pfi 8 bit
Parametry USB-A vystupu Napéjeci vykon a2 7,5 W (5V/ 1,5 A)

u dvou USB-A porti najednou sdilenych 8 W(5V /1,6 A)
Datové propustnost az 5 Gbps / port

Parametry USB-C vystupu Napajeci vykon a 7,5 W (5V /1,5 A)
Moiné piipojeni adaptéru s PD 3.0 a vjkonem az 100 W
(20V/5A)

Parametry USB-C vstupu Podpora rezimu DP 1.4 Alt s dvousmé&rnou komunikaci

s propustnosti az 16,2 Gbps (8,1 Gbps jednim smérem)
Zpétna kompatibilita s DP 1.2 Alt

Podpora DSC

i0S, macOS, Android, Windows 7, Windows 8, Windows
10
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TECHNICKE PARAME

Rozméry 100 x 35 x 11 mm
Hmotnost 60g
Provozni teplota 0°Caz45°C

Skladovaci teplota

-10°Caz70°C

CESKY 17



Vystupni konektor HDMI
Vystupni konektory USB-A
Vystupni konektor USB-C
Vstupni konektor USB-C

1
2
3
4

Pro pfipojeni monitoru nebo televizoru.

Pro pfipojent perifernich zafizeni

Pro pripojeni perifernich zafizeni a nabijeni.
Pro pripojeni k pocitaci.

18 CESKY



USB hub umoziiuje vyrazné

rozifeni konektivity vaseho notebooku nebo stolniho pocitace. Je-

den USB port dokaze roziifit na vice standardnich USB konektord, skrze které miizete pripojit
napfiklad mys, klavesnici, externi disk, tiskarny a dal3i prislusenstvi

Zapoijte vstupni USB konektor do pocitace.
Do ostatnich konektori zapojte periferni zafizeni dle potieby.

USB hub nevyzaduje instalaci Zidnych ovladad ani jiného software.

Upozornéni:

Nepfipojujte do USB hubu dalsi rozboovace. Pfipojuite pouze koncova zafizeni
Pro funkénost zafizeni s vy&Sim odbérem nez 5 W (napf. pamétové disky) do USB konektoru
mze byt nutné pouziti samostatného externiho napéjent.

USB hub nenf uréen jako nabijec stanice, je uréen pro pfipojen perifernich zafizen jako je
mys, klavesnice nebo flash disk.

Produkt je uréen vyhradné pro poutiti v domacnosti
Kdyz produkt nepouzivate, odpojte ho od zdroje elektrické energie
Pouzivejte produkt pouze k téelim, pro které je uréen.

i produktu mize zpisobit riziko pozéru, vjbuchu nebo jiného nebezpedi
amaze mit za nasledek zaniknuti zéruky.

Tento produkt neni hracka. Miize obsahovat malé sougasti. Uchovéveite jej mimo dosah
dati

Nepoutivejte ani neponechavejte produkt v pragném nebo jinak znecigténém prostredi
Neponechavejte produkt ve vysokych teplotich nebo nizkych teplotéch. Uchovavejte
produkt v suchu

Produkt nerozebirejte. Neodborné tpravy mohou poskodit produkt a zpiisobit vazna

2zran
Pro

i povrchu produktu pouzivejte pouze mékky, &isty, suchy hadik.

CESKY 19



DAKUJEME, ZE STE SI NAS VYBRAL

Vazime si vasu déveru. Difame, %e vam produkt urobi radost a budete z neho nadseni rovnako
ako my. Snazime sa pontikat tie najkvalitnejsie produkty, ktoré uspokoja aj naroéné poziadavky.
Budeme radi, ak si nas v pripade spokojnosti vyberiete aj nabudice.

Myslime na prirodu, preto sme vytvorili §pecidlne ekologické balenie. Recyklujte ho prosim

Recyklacia a ochrana Zivotného prostredia

Snaime sa vyhnii plastovym obalom a féliam. Pouzivame ich len ak je to nevyhnutne potrebné
na ochranu vyrobku. A o presne robime inaksie?

Obaly, ktoré sa daj jest... Skoro. :-)
@ Tlagime atramentom zo séjovych bobov namiesto klasického vyrabaného z ropnych olejov.
@ Prevaina vacsina nasich obalov je zo 100 % recyklovatelného papiera.

@ Obmedzujeme pouzivanie lepidiel. Ak je to nevyhnutné, vyberame len tie, ktoré si rozpust-
né vo vode

Myslime globalne a snazime sa aktivne hladat ekologické riesenia. Sledujeme nové technolo-

gické trendy a vyuzivame v praxi poznatky vedeckej komunity.

Nerobime to len preto, aby sme splnili nejaké kvéty & smernice. Snaime sa st prikladom

2 lastnej véle.

oy
e

1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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TECHNICKE PARAMETRE

Vstup USB-C

Vystupy 1% HDMI (max. 4K / 60 Hz)
3x USB-Averzie 3.0
1% USB-C (s podporou PD 100 W)

Parametre HDMI vystupu Podporované rozligenie max. 4K / 60Hz
Bitova hibka 8/10 /12 bitov

Format pixela RGB4:4:4 / YCbCrd:4:4 / YCbCr4:2:2 /
YCCré4:2:0

Podpora HDCP 2.2 a HDCP1.4

Podpora HDR

Détova priepustnost az 18 Gbps / port pri 8 bit
Parametre USB-A vystupu Napéjaci vykon a2 7,5 W (5V/ 1,5 A)

pri dvoch USB-A portoch naraz zdielanych 8 W (5 V /
1,6A)

Ditova priepustnost az 5 Gbps / port

Parametre USB-C vystupu Napéjaci vykon az 7,5 W (5V/ 1,5 A)

Moiné pripojenie adaptéra s PD 3.0 a vykonom a2 100
W(20V/5A)

Parametre USB-C vstupu Podpora rezimu DP 1.4 Alt s dvojsmernou komuniké-
ciou s priepustnostou a 16,2 Gbps (8,1 Gbps jednym
smerom)

Spétna kompatibilita s DP 1.2 Alt

Podpora DSC

SLOVENSKY 21



TECHNICKE PARAMETRE

Kompatibilita i0S, macOS, Android, Windows 7, Windows 8, Windows
10

Rozmery 100 x 35 x 11 mm

Hmotnost 60g

Prevadzkova teplota 0°Caz45°C

Skladovacia teplota -10°Caz70°C

22 SLOVENSKY



PREHLAD

BN

Vystupny konektor HDMI
Vystupné y USB-A

Na pr\pojeme monitora alebo televizora.

Vystupny konektor USB-C
Vstupny konektor USB-C

Na pr h zariadeni.
Na pripojenie periférnych zariaden a nabijania
Na pripojenie k poitacu.

SLOVENSKY 23



USB hub umotiiuje vjrazné rozsirenie konektivity vasho notebooku alebo stolného potitaa.
Jeden USB port dokaze rozsirit na viac standardnych USB konektorov, cez ktoré mézete pripojit
napriklad mys, Klavesnicu, externy disk, tlaciarne a dalsie prislusenstvo.

Upozornenie:

Zapoijte vstupny USB konektor do pocitaa.
Do ostatnych konektorov zapojte periférne zariadenie podla potreby.

USB hub nevyzaduje in3taliciu #iadnych ovladagov ani iného softvéru

Nepripajajte do USB hubu dalsie rozbocovate. Pripajajte iba koncové zariadenia.
Pre funkénost zariadenia s vy&$im odberom nez 5 W (napr. pamifové disky) do USB konek-
tora méze byt nutné pouzitie samostatného externého napéjania

USB hub nie je uréeny ako nabijacia stanica, je uréeny na pripojenie periférnych zariadeni,
ako je my3, kidvesnica alebo flash disk.

EZPECNOSTNE INFORMACIE

Produkt je uréeny vyhradne na poutitie v domécnosti.

Ked produkt nepouzivate, odpojte ho od zdroja elektrickej energie

Pouzivajte produkt iba na Gely, na ktoré je uréeny.

Nespravne pouzitie produktu méze spésobit riziko poziaru, vbuchu alebo iného nebezpe-

Zenstva a méze mat za nésledok zaniknutie zéruky.

Tento produkt nie je hratka. Méze obsahovat malé sGéasti. Uchovavajte ho mimo dosahu
eti

Nepoutivajte ani neponechavajte produkt v prasnom alebo inak zneistenom prostred.

Neponechavajte produkt v prostredi s vysokymi alebo nizkymi teplotami. Uchovavajte

produkt v suchu

Produkt nerozoberajte. Neodborné tpravy mézu poskodit produkt a spésobit vazne zra-

nenia

Na gistenie povrchu produktu pouzivajte iba makkd, €istd, sucht handricku

24
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Nagyra értékeljitk a bizalmat. Reméljiik, hogy termékiink srémet okoz Onnek, és hogy ugyan-
Ggy lelkesedni fog érte, mint mi. Megprobaljuk a lehets legkivalobb termékeket kinaini, ame-
Iyek a legigényesebb elvarasoknak is megfelelnek. Reméljik, hogy elégedettsége esetén tijra
minket valaszt.

a , ezért specidlis 4 4st hoztunk létre. Kérjiik,
hasznositsa tjra

zdel

Ujrat itas és kérny

Igyeksziink elkeriilni a mianyag csomagolast és foliakat. Csak akkor hasznaljuk ezeket, ha el-
engedhetetlenck a termék védelme érdekében. Es hogy mit csinalunk pontosan mésképp?
Ehets csomagolas... Majdnem. :-)

O Sz6jababbsl kesziilt tintéval nyomtatunk a hagyomanyos, kéolajbol készilt helyett

@ Csomagolsaink zéme 100%-ban Gjrahasznosithaté papirbél készilt.

O Korls a ragasztok hasznalaté &Ik csak vizben oldédé
ragasztokat hasznalunk

Globalisan gondolkodunk probalunk aktivan ké baré Idasokat keresni. Fi-

gyeljitk az Gj technoldgiai trendeket, és a gyakorlatban is kihasznaljuk a snyos kézosség

ismereteit
Nem csak azért teszink iy, hogy kvétaknak és iranyelveknek tegyiink eleget. Szeretnénk sajat

elhatérozasbs| példat mutatni

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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SZAKI PARAMETEREK

Bemenet USB-C

Kimenetek 1 db HDMI (max. 4K / 60 Hz)

3 db USB-A 3.0 verzio

1 db USB-C (PD 100 W tamogatassal)

‘A HDMI kimenet paraméterei Tamogatott felbontas max. 4K / 60 Hz
Bitmélység 8/ 10/ 12 bit
Képpontformatum RGB4:4:4 / YCbCrd:4:4 / YC-
bCr4:2:2 /YCCr4:2:0

HDCP 2.2 és HDCP1.4 tamogatas

HDR témogatas

Adatétvitel max. 18 Gbps / port 8 bit mellett

Az USB-A kimenet paraméterei | Tapellatasi teljesitmény max. 7,5 W (5V /1,5 A)

két USB-A portnal egyidejiileg 8 W (5 V / 1,6 A) meg-
osztott

Adatatvitel max. 5 Gbps / port

Az USB-C kimenet paraméterei | Tépellatési teljesitmény max. 7,5 W (5V /1,5 A)
Adapter csatlakoztatds PD 3.0-val és max. 100 W telje-
sitménnyel (20V/ 5 A)

Az USB-C bemenet paraméterei | DP 1.4 Alt izemméd tamogatasa, kétiranyd kommu-
nikéciéval és max. 16,2 Gbps adatétvitellel (8,1 Gbps
egy iranyba)

Visszamendleges kompatibilités DP 1.2 Alt-tal

DSC témogatés

26 MAGYAR



SZAKI PARAMETEREK

Kompatibilitas i0S, macOS, Android, Windows 7, Windows 8, Win-
dows 10

Méretek 100 x 35 x 11 mm

Témeg 609

Uzemeltetési homérséklet 0 65 45 °C kozott

Térolasi hémérséklet -10°C és 70°C kszétt

MAGYAR 27



HDMI kimeneti aljzat
USB-A kimeneti port
USB-C kimeneti aljzat

w N

4 USB-C bemeneti aljzat

Monitor vagy tévé csatlakoztatasahoz.

Kiilsé eszkzok csatlakoztatdsshoz.

Killsé eszkézék csatlakoztatasdhoz és akkumulatorok
toltéséhez.

Csatlakoztatas a szamitégéphez.

28 MAGYAR



UTMUTATO

Az USB elosztéval béviteni lehet a szamitégép vagy laptop be- és kimeneti lehetéségeit. Egy
USB portot tovabbi USB portokkal lehet kibdviteni, amelyen keresztiil csatlakoztatni lehet
példaul az egeret, a billenty(izetet, a killsé merevlemezt, a nyomtatét és egyéb tartozékokat.
 Abemeneti USB-t csatlakoztassa a szamitégéphez
o Azeloszté alizataihoz igény szerint kills eszkézoket lehet csatlakoztatni

@ Az USB eloszté alata nem kell 6 vagy barmilyen mas szoft-
vert telepiteni
Figyelmeztetés!
© Az USB 6hoz ne tovabbi USB elosztokat. Az 6hoz csak kiilsé
. Amennylben az elosztéhoz 5 W-nal nagyobb telii eszkoz
(pl. kiilsé mereviemezt), akkor eléfordulhat, hogy kiilsé aramfovvasl (tapegyseget) kell

hasznélni
Az USB elosztét nem lehet téltsegységként hasznalni, az USB elosztéhoz pl. egeret, bil-
lenty(izetet vagy kiilsé USB memériat (pendrive) lehet csatlakoztatni
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

« Atermék kizérdlag csak haztartasokban hasznalhate.

« Ha a terméket nem hasznalja, akkor valassza le a tapfesziiltségré|

« Aterméket csak a rendeltetésének megfelels célokra hasznéja.

« Atermék nem megfelels hasznalata tiizet, robbanést vagy més veszélyt okozhat. A szabaly-

talan hasznalat a garancia megsziinését okozhatja

A termék nem jaték. A termékben apré alkatrészek vannak. A terméket gyerekektd| elzart

helyet tarolja

« Aterméket ne hasznalja poros, vagy més 5dlést tartalmazs kor

« A terméket ne tegye ki til magas vagy tl alacsony hémérsékletnek. A terméket széraz
helyen térolja

« Aterméket ne szerelje szét. A G bontas a termék ssodasat, illetve
szemeélyi sérilést okozhat

« Atermék killsé feliletét puha, tiszta és szaraz ruhaval tisztitsa meg
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VA MULTUMIM PEN CA NE-ATI ALES

Apreciem increderea dumneavoastra. Speram c vefi fi multumit de produsul nostru si la fel de
incantai de el precum suntem noi. Incercam si oferim produse de cea mai inalta calitate care
54 satisfacd chiar si cele mai exigente cerinte. Daca suntefi mulfumit, am fi foarte fericiti daca
ne-ati alege din nou data viitoare cand faceti o achizifie.

Suntem ecologisti, prin urmare folosim ambalaje ecologice speciale. Vi rugam sa reciclati!

Recicl diului

ea si pre tia
Tncercam s3 evitam utilizarea ambalajelor si foliilor din plastic si le folosim numai atunci cand
sunt absolut necesare pentru a proteja produsul. Deci, cum suntem diferiti?

Ambalaje pe care le puteti manca... Ma rog, aproape le puteti manca. -

@ Folosim cerneals obtinuta din boabele de soia, spre deosebire de cerneala clasica pe baza
de petrol.

O Maj balajelor noastre sunt cor din hartie 100% reciclabil

@ Limitam utilizarea adezivilor. Daca este absolut necesar, ne asiguram ci alegem doar
adezivii solubili in apé.

Gandim la nivel global, ceea ce inseamn c3 noi cautam in mod activ solufii ecologice. Sun-

tem mereu la curent cu cele mai noi tehnologii si punem in practica rezultatele obfinute de

comunitatea stiintifica.

Nu incercéim doar s& respectim cerintele standardelor, ne propunem sa le depasim

oy
&S

1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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PARAMETRI TEHNICI

Intrare

usB-C

lesiri

1 x HDMI (max. 4 K/ 60 Hz)
3 x USB-A versiunea 3.0
1x USB-C (compatibild cu PD 100 W)

Parametrii ies

Rezolutie maxima acceptat 4 K/ 60 Hz
Adancime de biti 8 /10 /12 biti

Format de pixeli RGB4:4:4 / YCbCr4:4:4 / YCbCr4:2:2
/YCCr4:2:0

Compatibils cu HDCP 2.2 5i HDCP1.4

Compatibils cu HDR

Debit de date de pani la 18 Gbps / port la 8 biti

Parametrii

Alimentare de pana la 7,5 W (5V/ 1,5 A)

cu dous porturi USB-A de 8 W (5 V / 1,6 A) partajate si-
multan

Debit de date de pani la 5 Gbps / port

Parametrii iesi

Alimentare de panala7,5W(5V/1,5A)
Posibili conexiune la un adaptor cu PD 3.0 si alimentare
de panala 100W(20V/5A)

Parametrii intrarii USB-C

Compatibila cu modul DP 1.4 Alt cu comunicatie bidirec-
tionala cu debit de date de pana la 16,2 Gbps (8,1 Gbps
pentru fiecare sens)

Compatibilitate cu versiunile anterioare cu DP 1.2 Alt
Compatibild cu DSC
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PARAMETRI TEHNICI

Compatibilitate

i0S, macOS, Android, Windows 7, Windows 8, Windows
10

Dimensiuni

100 x 35 x 11 mm

Greutate

60g

Temperatura de utilizare

Dela0°Cla45°C

Temperatura de depozitare

Dela-10°Cla70°C
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PREZENTARE GENERALA

1 Conectorul de intrare HDMI Pentru conectarea la monitor sau TV.

2 Conectorii de iesire USB-A Pentru conectarea dispozitivelor periferice.

3 Conectorul de iesire USB-C Pentru conectarea dispozitivelor periferice si pentru
incarcare.

4 Conectorul de intrare USB-C Pentru conectarea la computer.
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INSTRUCTIUNI

Hub-ul USB va permite & extindeti semnificativ conectivitatea notebook-ului sau a computeru-
Iui desktop. Un port USB se poate extinde la mai multi conectori USB standard, prin care putefi
conecta, de exemplu, un mouse, o tastatur, o unitate externa, imprimante si alte accesorii
« Conectati conectorul de intrare USB la computer.
« Conectati dispozitivele periferice la ceilalfi conectori, dupa cum este necesar.
@ Hub-ul USB nu necesita instalarea niciunui driver sau a altui software.
Atenti
« Nu conectati alte hub-uri la hub-ul USB. Conectati numai dispozitive terminale.
« Poate fi necesar 3 utilizati o surs3 de alimentare externa separata pentru functionarea di
pozitivelor cu un consum de energie mai mare de 5 W (de exemplu, discuri de memorie)
Ia conectorul USB.
« Hub-ul USB nu este conceput ca statie de incarcare, este destinat conectarii dispozitivelor
periferice, cum ar fi un mouse, o tastaturé sau o unitate flash

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

 Acest produs este proiectat numai pentru uz casnic.

« Deconectati produsul de la sursele de alimentare atunci cand nu il utilizati.

« Utilizati produsul numai in scopul de utilizare specificat.

« Utilizarea incorects a produsului poate provoca un risc de incendiu, explozie sau alte peri-
cole si poate duce la anularea garantiei.

« Acest produs nu este o jucirie. Produsul poate contine componente de dimensiuni mici
Tineti acest produs departe de copii

« Nu utilizati si nu l3sati produsul in medii préfuite sau contaminate in alt mod.

 Nu expuneti produsul la temperaturi ridicate sau scazute. Pastrati produsul intr-un mediu
uscat.

* Nu demontati produsul. Incercarea de a modifica incarcatorul electric poate deteriora pro-
dusul 5i poate duce la vatamari grave

« Pentru a curata suprafata produsului utilizati un prosop moale, curat si uscat.
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NO REMERCIONS DE VOTRE CHOIX

Nous apprécions votre confiance. Nous espérons que vous serez satisfaits de nos produits et
enthousiastes comme nous le sommes. Nous veillons & proposer des produits de la meilleure
qualité, aux demandes les plus Si vous étes satisfait, nous seront ravis

que vous vous adressiez de nouveau 3 nous la prochaine fois

Nous sommes respectueux de l'environnement en utilisant des emballages spéciaux, écolo-
giques. Merci de recycler |

Recyclage et protection de I'environnement

Nous tachons déviter d'utiliser des emballages et des films en plastique, ne les utilisant que
lorsque cest absolument nécessaire pour protéger le produit. En quoi sommes-nous donc
différents 7

Des emballages comestibles... Bien, presque.

@ Nous utilisons de Iencre & base de soja 4 la place de la classique encre 4 base de pétrole.

@ La plupart de nos emballages sont faits & base de papier 100% recyclable.

@ Nous limitons 'usage de ruban adhésif. Si vraiment nécessaire, nous choisissons unique-
ment du ruban soluble dans I'eau

Nous avons une vision globale, cherchant activement des solutions écologiques. Nous
sommes au courant des progrés techniques et mettons en pratique les progrés de la com-
munauté scientifique.

Nous visons 2 aller au-dela des quotas et des exigences

oy
&S

1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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PARAMETRES TECHNIQUES

Entrée

usB-C

Sorties

1x HDMI (max. 4K / 60 Hz)
3x USB-A version 3.0
1x USB-C (supporté par PD 100 W)

Paramétres de sortie HDMI

Définition max. supportée 4K / 60Hz
Profondeur de 8./ 10/ 12 bits

Format RGB4:4:4 / YCbCr4:4:4 / YCbCr4:2:2 / YCCr4:2:0
Support HDCP 2.2 et HDCP 1.4

Support HDR

Débit de données jusqu'a 18 Gbps / port sur 8 bits

Paramétres de sortie USB-A

Alimentation jusqua 7,5 W (5V /1,5 A)

avec deux ports USB-A a alimentation simultanée 8 W
(5V/1,6A)

Débit de données jusqu’a 5 Gbps / port

Paramétres de sortie USB-C

Alimentation jusqua 7,5 W (5V /1,5 A)
Connexion possible & un adaptateur avec PD 3.0 et puis-
sance jusqua 100 W (20 V /5 A)

Paramétres d’entrée USB-C

Prise en charge mode DP 1.4 Alt avec communication
bi-directionnelle, avec débit allant jusqu’a 16,2 Gbps (8,1
Gbps dans une direction)

Rétrocompatible avec DP 1.2 Alt

Support DSC

i0S, macOS, Android, Windows 7, Windows 8, Windows
10
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PARAMETRES TECHNIQUE

Dimensions 100 x 35 x 11 mm
Masse 60g
Température de service 0°Ca45°C
Température de stockage -10°C470°C
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1
2
3
4

Connecteur de sortie HDMI
Connecteurs de sortie USB-A
Connecteur de sortie USB-C
Connecteur d'entrée USB-C

A connecter a I'écran ou a la TV.

A connecter aux périphériques.

A connecter aux périphériques ou pour la recharge.
A connecter & l'ordinateur.
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INSTRUCTIONS

Le concentrateur USB vous permet d'accroitre significativement la connectivité de votre or-
dinateur portable ou de bureau. Un port USB peut étre élargi en plusieurs connecteurs USB,
pour par exemple une souris, un clavier, un disque dur externe, une imprimante et d‘autres
accessoires

« Connectez la fiche USB & lordinateur.

« Connectez les équipements périphériques aux autres connecteurs, selon les besoins.

@ Le concentrateur USB ne nécessite I'installation d'aucun pilote ou autre logiciel

Attention :
« Ne connectez pas dautres cor 4 celui-ci. Connect t des équipe-
ments périphériques terminaux
« ll peut étre nécessaire d'utiliser une source d'alimentation externe pour le connecteur USB
afin d'alimenter des équipements consommant plus de 5 W (comme les disques durs).
« Le concentrateur USB nest pas un poste de recharge, il est desting a connecter des péri-
phériques comme une souris, un clavier ou un disque dur.
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INFORMATIONS SUR LA SECURITE

Le produit est destiné 3 un usage exclusivement domestique
Débranchez le produit des sources de courant lorsqu'il nest pas utilisé.

Utilisez uniquement le produit pour les usages prévus

Un usage inapproprié de ce produit peut causer un danger d'incendie, d'explosion ou
autre, et peut entrainer une expiration de la garantie.

Ce produit nest pas un jouet. ll peut contenir de petits éléments. Conservez hors de portée
des enfants

Nutilisez pas et ne laissez pas le produit dans un environnement poussiéreux ou conta-
miné.

Neexposez pas le produit 4 des températures élevées ou basses. Gardez le produit dans
un environnement sec.

Ne démontez pas le produit. Une tentative pour modifier appareil peut causer son en-
dommagement, ainsi que des blessures graves

Utilisez uniquement un chiffon doux, propre et sec pour essuyer la surface du produit
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IE PER AVERCI SCELTO

Apprezziamo la vostra fiducia. Ci auguriamo che siate soddisfatti del nostro prodotto e ne siate
entusiasti quanto lo siamo noi. Cerchiamo di offrire prodoti di altissima qualita che soddisfino
anche le richieste pit esigenti. Se siete soddisfatti, ci farebbe molto piacere se sceglieste nuo-
vamente noi la prossima volta che effettuerete un acquisto.

Siamo attenti all'ambiente, pertanto util; ggi speciali eco- Per favore,
riciclatelit
Riciclaggio e protezione dell’'ambiente

Cerchiamo di evitare |'utilizzo di imballaggi e pellicole di plastica e di utilizzarli solo quando
sono assolutamente necessari per proteggere il prodotto. Allora, in che cosa siamo diversi?

Confezioni che potete mangiare ... beh, quasi

@ Usiamo inchiostro a base di soia invece del classico inchiostro a base di petrolio.
@ La maggior parte dei nostri imballaggi & composta da carta riciclabile al 100%.

@ Limitiamo ['uso di adesivi. Qualora siano assolutamente necessari, i assicuriamo di sceglie-
e solo quelli idrosolubil

Pensiamo a livello globale, il che significa che soluzioni
bili. Teniamo d'occhio le tendenze tecnologiche e mettiamo in atto le scoperte della comumta
scientifica.

Non cerchiamo solo di rispettare le quote & i mandati, ma ambiamo a superarli

PRINTED
WITH

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.
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PARAMETRI TECNICI

Ingresso

usB-C

Uscite

1 HDMI (max. 4K/ 60 Hz)
3 USB-Aversione 3.0
1 USB-C (supportata da PD 100 W)

Parametri uscita HDMI

Massima risoluzione supportata 4K / 60 Hz
Profondita di bit 8 /10 /12 bit

Formato pixel RGB4:4:4 / YCbCr4:4:4 / YCbCr4:2:2
/YCCré:2:0

Supporto HDCP 2.2 e HDCP1.4

Supporto HDR

Velocita effettiva dei dati fino a 18 Gbps / porta a 8 bit

Parametri uscita USB-A

Alimentazione finoa 7,5 W (5V/ 1,5 A)

con due porte USB-A condivise simultaneamente 8 W
(5V/1,6A)

Velocita effettiva dei dati fino a 5 Gbps / porta

Parametri uscita USB-C

Alimentazione finoa 7,5W(5V/1,5A)

Possibile collegamento di un adattatore con PD 3.0 e po-
tenza finoa 100 W (20V/5A)

Parametri ingresso USB-C

Supporto modalita DP 1.4 Alt con comunicazione bidire-
zionale con velocita effettiva fino a 16,2 Gbps (8,1 Gbps
in un'unica direzione)

Retrocompatibilita con DP 1.2 Alt

Supporto DSC
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PARAMETRI TECNICI

i0S, macOS, Android, Windows 7, Windows 8, Windows
10

Dimensioni

100 x 35 x 11 mm

Peso

60g

Temperatura d'esercizio

da0°Ca45°C

Temperatura di conser-
vazione

da-10°Ca70°C
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DESCRIZIONE GENERALE

BN

Connettore uscita HDMI
Connettore uscita USB-A
Connettore uscita USB-C
Connettore in ingresso USB-C

Per collegare monitor o TV.

Per collegare dispositivi periferici

Per collegare dispositivi periferici e per la ricarica.
Per collegarsi al computer.
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L'hub USB consente di espandere in modo significativo la connetivita del notebook o del com-
puter desktop. Una sola porta USB pub espandersi a pili connettori USB standard, attraverso
i quali & possibile collegare, ad esempio, un mouse, una tastiera, un'unita esterna, stampanti
e altri accessori

« Collegare il connettore di ingresso USB al computer.

« Collegare i dispositivi periferici agli altri connettori, come richiesto.

@ LUhub USB non richiede l'installazione di alcun driver o di qualsiasi altro software.

Attenzione:
* Non collegare altri hub all'hub USB. Collegare solo dispositivi terminali
* Potrebbe essere necessario utilizzare un alimentatore esterno separato per la funzionalita
dei dispositivi con un consumo energetico superiore a 5 W (ad esempio dischi di memoria)
al connettore USB.
* Lhub USB non & inteso come una stazione di ricarica, & destinato al collegamento di dispo-
sitivi periferici come un mouse, una tastiera o un'unita flash
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INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Il prodotto & destinato al solo uso domestico.
Scollegare il prodotto dalle fonti di alimentazione quando non & in uso.

Utilizzare il prodotto solo per Iambito di utilizzo specificato.

Un uso non corretto del prodotto pus causare un rischio di incendio, esplosione o altri
pericoli e pud comportare 'annullamento della garanzia.

Questo prodotto non & un giocattolo. Pus contenere componenti di piccole dimension
Tenere lontano dalla portata dei bambini

Non utilizzare o lasciare il prodotto in ambienti polverosi o comunque contaminati

Non esporre il prodotto a temperature elevate o basse. Conservare il prodotto in ambiente
asciutto.

Non smontare il prodotto. ll tentativo di modificare la power bank pus danneggiare il pro-
dotto e provocare gravi infortuni

Utilizzare solo un panno morbido, pulito e asciutto per pulire la superficie del prodotto.
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'WARRANTY & SUPPORT

Your new product is protected by our
24-month warranty, or extended warranty (if
stated), which you can apply at any of our
points of sale. For inquiries, you can use
the contact form or one of our international
call centres.

GARANTIE & BETREUUNG

Ihr neues Produkt wird durch unsere 24-mo-
natige Garantie oder gegebenenfalls (falls
angegeben) durch eine erweiterte Garantie
geschiitzt, die Sie an jeder unserer Ver-
kaufsstellen geltend machen kénnen. Fiir
Anfragen kénnen Sie das Kontaktformular
ausfillen oder eines unserer internationa-
len Callcenter kontaktieren.

ZARUKA & PODPORA

V4§ novy produkt je chranén nasi 24 mésie-
ni zérukou, piipadné prodlouzenou zérukou
(pokud je uvedeno), kterou mézete uplatnit
v kterémkoli nasem prodejnim misté. V pi
padé dotazi mlzete vyuzit kontaktni formu-
14F, pripadné jedno z nasich mezinarodnich
call center.

ZARUKA & PODPORA

Vas novy produkt je chraneny nasou 24
mesaénou zarukou, pripadne predfzenou
zarukou (pokial je uvedena), ktord mozete
uplatnit na ktoromkolvek nasom predajnom
mieste. V pripade dotazov mézete vyuzit

kontaktny formulér, pripadne jedno z nasich
medzinarodnych call centier.

GARANCIA & TAMOGATAS

Az On Gj terméke 24 hénapos garanciaval,

esetleg  meghosszabbitott  garanciaval

ellatott, (amennyiben ez van feltiintetve),

amelyet béarmely értékesitési helytinkén

igénybe vehet. Kérdések esetén kitéltheti

a kapcsolattartési Grlapot is, vagy felhivhatja
k telefonos é a

egyikét.
GARANTIE $I ASISTENTA

Noul dumneavoastrd produs este protejat
de garantia noastra de 24 de luni sau de
garantia noastra extinsa (daci este men-
tionaté) pe care o puteti solicita la oricare
dintre punctele noastre de vénzare. Pentru
intrebari, puteti utiliza formularul de contact
sau unul dintre centrele noastre de apel
internationale.

GARANTIE ET SUPPORT

Votre nouveau produit est protégé par
notre garantie de 24 mois, ou par une ga-
rantie élargie (si définie), que vous pouvez
faire valoir & n'importe quel de nos points
de vente. Pour les enquétes, vous pouvez
utiliser notre formulaire de contact ou l'un
de nos centres d'appel internationaux.

48



GARANZIA E ASSISTENZA

Il vostro nuovo prodotto & protetto da una
garanzia di 24 mesi, o da una garanzia
estesa (se indicata), che pub essere appli-
cata presso uno dei nostri punti vendita.
Per eventuali richieste, & possibile utilizzare
il modulo di contatto o rivolgersi a uno dei
nostri call center internazionali.

Cesko +420 225340 111
(+49) 0800 18145 44

Deutschland

Magyarorszag | +36-1-701-1111
Osterreich +43720 815999
Slovensko +421257 101 800

United Kingdom | +44 (0)203 514 4411

On-line: www.alzashop.com /

CEE Y

ENGLISH

This product meets all of the related basic
EU regulation requirements. The EU dec-
laration of conformity is available on www.
alzashop.com / DoC.

This product sold in the European Union
meet the requirements of Directive 2011 /
65 / EU on the restriction of the use of cer-
tain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (RoHS),

The use of the WEEE Symbol indicates
that this product should not be treated as
household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help pro-

tect the environment. For more detailed in-
formation about the recycling of this prod-
uct, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider,
or the shop where you purchased the item.
“For indoor use only" symbol indicates that
the productis not intended for outdoor use.
DEUTSCH
Dieses Produkt erfilllt alle relevanten EU-
. Die EU Klirung

ist unter www.alzashop.com / DoC ein-
sehbar.

Dieses in der Européischen Union verkaufte
Produkt erfiillt die Anforderungen der EU
Richtlinie 2011 / 65 / EU zur Beschréankung
der Verwendung bestimmter gefshrlicher
Stoffe in Elektronikgeraten (RoHS).

Das WEEE-Symbol weist darauf hin, dass
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dieses Produkt nicht als normaler Haus-
haltsabfall behandelt werden darf. Indem
Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ord-
nungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie zum
Schutz der Umwelt bei. Fiir detailliertere In-
formationen zum Recycling dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an lhre lokale Behor-
de, Ihren Hausmiillentsorgungsdienstleister
oder das Geschift, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

Das Symbol ,Nur zur Verwendung im Innen-
bereich” zeigt an, dass das Produkt nicht fiir
den AuBenbereich bestimmt ist.

CESKY

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni po-
zadavky smérnic EU. EU prohlaseni o shodé
je k dispozici na www.alzashop.com / DoC.
Tento vjrobek prodavany v Evropské unii
splituje pozadavky smérnice 2011/ 65 / EU
omezujici pouzivani nékterjch nebezpeé-
nych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (RoHS).

Pousiti symbolu WEEE oznacuje, %e tento
vyrobek nesmi byt povazovan za domovni
odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomahate chranit zivotni prostredi.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci toho-
to vyrobku se prosim obratte na mistni Gfad
zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu,
poskytovatele sluzby zabyvajici se likvidaci
domovniho odpadu nebo obchodu, kde
jste produkt zakoupili.

Symbol ,Pouze pro pouziti ve vnitinich pro-
storech” oznacuje, ze produkt produkt nenf
uréen pro venkovni poutiti

SLOVENSKY

Tento vyrobok splfia vietky zakladné pozi-
adavky smernic EU. EU Vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na www.alzashop.com / DoC.
Tento vyrobok, predavany v Europskej unii,
spliia poziadavky smernice 2011 / 65 / EU
obmedzujice pouzivanie niektorych nebez-
pecnych latok v elektrickjch a elektronic-
kych zariadeniach (RoHS)

Pouitie symbolu WEEE oznacuje, Ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat s komunalnym
odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete,
prispejete k ochrane Zivotného prostiedia.
Podrobnejsie informacie o recyklacii vy-
robku ziskite na miestnom zastupitelstve,
u poskytovatelov sluzieb likvidacie domo-
vého odpadu alebo v predajni, v ktorej ste
vyrobok zakipili

Symbol ,Len pre pouitie vo vnitornych
priestoroch” oznaduje, 7e produkt nie je
uréeny pre vonkajie pouzitie.

MAGYAR

Ez atermék megfelel az 5sszes ra vonatkozo
EU-s szabalyozasi kovetelménynek. Az EU

megfeleléségi nyilatkozata a www.alzashop.
com / DoC cimen érhets el

Az Eurépai Uniéban értékesitett termékek

50



lelnek az elek i alol

berendezésekben valo egyes veszélyes
anyagok hasznélatanak korlatozasara vo-
natkozé 2011/ 65 / EU (RoHS) iranyelvnek.
A WEEE szimbélum azt jelzi, hogy ez a ter-
mék nem kezelhetd haztartasi hulladékként.
A termék helyes msgsemm\sl’te’sének

iztositasaval segit védeni a korny t.
A termék UGjrahasznositasaval kapcsolatos
részletesebb informaciokeért, kérjiik, fordul-
jon a helyi hatosagokhoz, a haztartasi hul-
ladékkezel szolgaltatohoz vagy a bolthoz,
ahol a terméket megvasarolta.

detaliate privind reciclarea acestui produs,
Vi rugidm sd contactai autoritatile locale,
serviciul local de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati achi-
zitionat produsul.
Simbolul ,Exclusiv pentru utilizare in interi-
or” indica faptul ca produsul nu este conce-
put pentru a fi utilizat in exterior.
FRANCAIS
Ce produit est conforme a l'ensemble des
exigences des normes européennes cor-
respondantes. La déclaration de conformité
est disponible sur le site www.

.Csak beltéri al " bol azt
jelzi, hogy a termék killtéri hasznalatra nem
alkalmas.

ROMANA

Acest produs indeplineste toate cerintele
de reglementare de bazi ale UE. Declaratia
UE de conformitate este disponibild pe si-
te-ul www.alzashop.com / DoC.

Acest produs vandut in Uniunea Europeana
indeplineste cerintele Directivei 2011 / 65
UE privind rsslrlcmle de uuhzare a anumnor

P

alzashop.com / DoC.

Ce produit, vendu en Union européenne,

est conforme aux exigences de la Directive

2011/ 65 / EU relative aux restrictions sur

certaines substances dangeveuses dans les
électriques et é q

(RoHS).

Le symbole WEEE indique que ce produit
ne doit pas étre jeté avec les déchets mé-
nagers ordinaires. Vous assurerez la pro-
tection de l'environnement en éliminant

substante I in

electrice si electronice (RoHS).

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca
acest produs nu trebuie tratat drept deseu
menajer. Asigurandu-va ca acest produs
este eliminat in mod corect, veti contribui
la protejarea mediului. Pentru informatii mai

ce produit. Pour davantage
informations sur le recyclage de ce pro-
duit, veuillez contacter les autorités locales,
votre prestataire de services de traitement
des déchets ou le magasin ou vous avez
effectué l'achat.

Le symbole « Pour un usage uniquement en
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intérieur » signifie que le produit est inadap-
€ & une utilisation en extérieur.
ITALIANO

Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti
della normativa UE di base correlata. La di
h & d bil

di conformita U

allindirizzo www.alzashop.com / DoC.
Questo prodotto venduto nell'Unione Euro-
pea soddisfa i requisiti della Direttiva 2011
/65 / UE sulla limitazione dell'uso di deter-
minate sostanze pericolose nelle apparec-
chiature elettriche ed elettroniche (RoHS).

Lutilizzo del simbolo RAEE indica che que-
sto prodotto non dev'essere trattato come
un normale rifiuto domestico. Assicuran-
dosi che questo prodotto venga smaltito
, si contribuisce a p

I'ambiente. Per informazioni piu dettagliate
sul riciclaggio di questo prodotto, contatta-
re le autorita locali, il fornitore del servizio
di smaltimento per i rifiuti domestici o il
negozio in cui & stato acquistato l'articolo

Il simbolo “solo per uso all'interno” indica
che il prodotto non & destinato all'utilizzo
all'aperto.
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